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Duch Gor przez Niemcow zwany Ribezahlem, przez Czechéw Krakonosem, a przez
Polakéw Skarbnikiem, Liczyrzepa, Rzepiorem badz Rzepoliczem od niepamietnych cza-
sow byt wiadcq Karkonoszy.

Autorem jego pierwszego zachowanego portretu byt wroctawski kartograf Martin
Helwig, pochodzacy z Brzegu wychowanek Uniwersytetu Jagielloriskiego w Krakowie.
Na mapie Karkonoszy wykonanej przez niego w 1561 roku przedstawiono go jako
fantastycznego stwora o glowie orta zwiericzonej parq jelenich rogéw, Iwim tutowiu i
przednich Iwich fapach, oraz tylnych kopytach kozta. Potwor ten posiada podwajny
ogon: jeden Iwa, zadarty ku gorze, drugi opadajacy ku dotowi jest chwostem kozta.
Dzi$ jest on sympatycznym symbolem Muzeum Okregowego w Jeleniej Gorze.

Byt on od dawna bohaterem wielu podan i basni ludowych. Wedtug najbardziej
znanej Duch Gér zakochat sie swego czasu bez pamieci w przepigknej ksiezniczce Sla-
skiej, ktorg porwat do swojego podziemnego karkonoskiego patacu. Chcac uspic jego
czujnosc przebiegta ksiezniczka kazata mu liczy¢ na polu rzepe, co pozwolito jej szczg-
sliwie zbiec do narzeczonego. Od tego czasu Duch Gér zyskat pogardliwe miano Liczy-
rzepy. | jeszcze czasem, gdy nad Karkonoszami szaleje burza, grzmi i bijg pioruny to
starzy mieszkaricy gor powiadaja, ze to Liczyrzepa si¢ ztosci na wspomnienie o swojej
nieszczesliwej mitosci.

Postac ta stala sie inspiracja artystyczng dla wielu pokolen literatéw i artystow.
W jego przedstawieniach dominowaty dwa nurty: basniowy oraz symbolizujacy Ducha
Gor jako sity natury. Z uptywem czasu powszechnie zaczeto go przedstawiac jako bro-
datego, zamyslonego starca, najczesciej z maczuga lub kosturem wedrowca, samotnie
przemierzajacego swoje karkonoskie krélestwo. W trudnych chwilach dobrym ludziom
niesie on pomoc, lecz ztym potrafi réwniez zaszkodzi€. Po czeskiej stronie widzimy go
najczesciej dobrotliwie kurzacego fajke, w otoczeniu ptakéw i zaprzyjaznionych z nim
zwierzat lesnych.

W 1828 roku stat sie on tematem obrazu, na ktérym sportretowat go wybitny ma-
larz epoki niemieckiego romantyzmu Moritz von Schwind. Znajduje si¢ on w monachij-
skiej Schack Galerie. Przedstawienie to tak mocno sie utrwalito, Ze jest jeszcze po dzis
dzien powielane w réznych technikach malarskich, graficznych i rzezbiarskich. W Kotli-
nie Jeleniogoérskiej wykuto go miedzy innymi nad wejsciem do gtéwnego budynku
poczty w Jeleniej Gorze, czy na Scianie Szkoty Podstawowej Nr 1 w Szklarskiej Porgbie.
Autorem cyklu basni o Liczyrzepie byt Carl Hauptmann (“Riibezahlbuch”), a w Szklar-
skiej Porebie Sredniej na poczatku XX wieku powstata nieistniejaca juz dzis hala basni
(“Sagenhalle”) z cyklem obrazéw przedstawiajacych go jako uosobienie sit natury.

W 1996 roku Wojewddzka Biblioteka Publiczna i Muzeum Okregowe w Jeleniej
Gorze Oddziat w Szklarskiej Porebie przy finansowym wsparciu Euroregionu “Nysa”
zorganizowaty konkurs plastyczno-literacki dla miodziezy z Polski, Czech i Niemiec,
ktérego tematem stat sie Duch Gor Riibezahl — Rzepior — Krakonos.

dr Przemystaw Wiater
Muzeum w Szklarskiej Porebie




Duch hor, kterému Némci fikaji Ribezahl, Cesi — Krakono$ a Poldci — Skarbnik,
Liczyrzepa, Rzepior nebo Rzepolicz, byl od nepaméti viadcem Krkonos.

Autorem jeho prvniho zachovalého portrétu byl bfeclavsky kartograf Martin Helwig,
pochazejici z Brzegu absolvent Jagéllonské univerzity v Krakové. V roce 1561 zpracoval
mapu Krkonos, na které zobrazil Ducha hor jako fantastickou stviru s orli hlavou
zkraslenou jelenimi parohy, se Ivim télem a lvimi pfednimi tlapami a se zadnimi kopyty
kozla. Tato stvira ma dvojity ocas”, jeden Ivi ohnuty nahoru, druhy — klesajici dolu je
chvostem kozla. Avsak dnes je simpatickym symbolem Oblastniho muzea w Jeleni Gore.

Krakonos byl od davnych dob hrdinou mnoha lidovych podani a pohadek.V té
nejznamnéjsi se jednou Duch hor velmi zamiloval v prekrasné slezské princezné, kterou
unesl do svého podzemniho krkonosského zamku. Chytrd princezna vsak chtéla oklamat
jeho bdélost a tak mu nafidila, aby pocital fepu v poli, coz ji umoznilo Stastné utéct ke
svému snoubenci. Od této doby Duch hor ziskal pohrdlivé jméno Liczyrzepy (coz
znamena v presném prekladu “Scitarepa”). Jesté v dnesni dobé&, kdyz Sili boure, himi a
blyska se, stafi lidé v horach obcas fikaji, Ze Krakono$ se hnéva vzpominaje svou
nest’'astnou lasku.

Tato postava se stala umeéleckou inspiraci pro fadu generaci spisovatelt a umélcu.
Jsou dva zpusoby zobrazovani Krakonose” — pohadkovy a symbolizujici Ducha hor jako
moc prirody. Po letech se ho zacalo vieobecné zobrazovat jako vousatého, zamysleného
starce, nejcastéji s kyjem nebo poutnickou holi, osaméle prochazejiciho svym kralostvim.
Dobrym lidem pomdha v nesnazich, avsak zlé dovede také potrestat. Na ceské strané
ho vidime nejcastéji dobrotivé kourit fajfku, ve spolecnosti ptakl a spratelenych s nim
lesnich zvirat.

V 1828 roce se Krakonos stal ndAmétem obrazu vyznamného malife obdobi némeckého
romatismu Moritze von Schwind. Tento obraz se nachazi v mnichovské Schack Galerie.
Tento zobrazeni je tak znamé, Ze i v dnesSni dobé€ je jeSté rozmnozovano mnoha
malifskymi, grafickymi nebo socharskymi zptsoby. W Jeleniogorské kotliné je mimo
jiné vytesano nad vchodem do hlavni budovy posty v Jeleni Gore a na zdi 1. Zakladni
skoly ve Szklarské Porebé. Autorem basnického cyklu o Krakono3ovi byl Carl Hauptmann
(“Rubezahlbuch”) a ve Szklarské Porebé Stfedni na zacatku XX. stoleti vznikl dnes jiz
neexistujici sal basni (“Sagenhalle”) s cyklem obrazu zobrazujicich KrakonoSe jako moc
prirody.

V 1996 roce Vojvodska verejna knihovna a Oblastni muzeum v Jeleni Gore Pobocka
ve Szklarské Porebé s finanéni podporou Euroregionu “Nisa” usporadaly vytvarné-literarni
soutéz pro mlddez z Polska, Cech a Némecka, které ndmétem byl Duch hor Riibezahl —
Rzepidr — Krakonos.

Dr Przemystaw Wiater
Muzeum ve Szklarské Porebé

Der Berggeist — die Deutschen nannten ihn Riibezahl, die Tschechen — Krakonos, die
Polen — Skarbnik, Liczyrzepa, Rzepior oder Rzepolicz war seit Menschengedenken Herr
des Riesengebirges.

Ersteller seiner ersten vorhandenen bildlichen Darstellung war der Breslauer Kartho-
graf Martin Helwig aus Brieg, ein Absolvent der Krakauer Jagiellonen — Universitét: auf
der Landkarte des Riesengebirges aus dem Jahr 1561 hatte er ihn als phantastisches
Geschopf in Kupfer gestochen — mit Adlerkopf und Hirschhérmern, Léwenrumpf und
Léwenvordertatzen, Hinterbeinen eines Bocks; auch hatte das Ungestiim zwei Schwén-
ze — einen nach oben gerichteten Léwenschwanz und nach unten gerichteten Bocks-
schwanz. Heute ist diese Zeichnung ein sympathisches Wahrzeichen des Bezirksmu-
seums in Jelenia Gora.

Seit langem war er Held von vielen Volkssagen und Legenden. Laut der meistbe-
kannten verliebte sich der Berggeist hoffnungslos in eine wunderschéne schlesische
Prinzessin, die er in sein unterirdisches RiesengebirgsschloB entfiihrte. Um seine Wach-
samkeit zu tberlisten befahl die gerissene Prinzessin auf dem Feld wachsende Riiben zu
zéhlen. Wéhrend dieser Tétigkeit gelang es ihr gliicklich zu ihrem Brautigam zu entflie-
hen. Seit dieser Zeit besitzt er seinen Spottnamen — Ribezahl. Noch jetzt, wenn im
Gebirge der Sturm braust, Gewitter erténen und Blitze das Land geisterhaft erhellen —
sagen die alten Bergeinwohner, daf es der Riibezahl ist, der so zornig tobt, weil die
Erinnerung an seine ungliickliche Liebe in ihm wieder wach wurde.

Seine Gestalt wurde eine kunstlerische Inspiration fiir viele Generationen von
Schriftstellern und Kiinstlern. In seinem Erscheinungsbild konnte man zwei Darstellun-
gen wahrnehmen — eine mérchenhafte und einen die Urkrafte der Natur symbolisieren-
den Berggeist. Mit der Zeit hatte er im allgemeinen die Gestalt eines sinnenden, in sich
versunkenen, bértigen Alten angenommen, mit einer Keule oder Wanderstab, der ein-
sam in seinem Bergreich wandert. In schwierigen Lagen ist er guten Menschen behilf-
lich, schlechten aber kann er schaden. Auf der tschechischen Seite sieht man ihn mei-
stens als gutmiitigen Pfeifenraucher, im Gefolge von Végeln und Waldtieren, mit denen
er in Freundschatft ist.

Ein hervorragender Kunstler des deutschen Romantismus — Moritz von Schwind —
malte diese Gestalt im Jahre 1828 — heute kann man das Bild in der Schack-Galerie in
Miunchen sehen. Diese Vorstellung tibte einen so groBen EinfluB aus, daf sie bis heute
Vorbild fiir viele malerische, graphische und plastische Nachahmungen ist: an der Haupt-
post in Hirschberg ist seine in Stein geschnitzte Darstellung; dasgleiche an der Wand
der 1.Grundschule in Schreiberhau. Kein geringerer als Carl Hauptmann war Verfasser
von Mérchen tiber Riibezahl (“Ribezahlbuch”) und in Mittelschreiberhau enstand um
die Jahrhundertwende die nicht mehr bestehende “Sagenhalle”, geschmiickt mit
einem Zyklus von Rubezahldarstellungen, die ihn als Personifizierung der Naturkréfte
vorstellten.

Im Jahre 1996 ist von der Wojewodschaftsbibliothek in Jelenia Géra und dem
Bezirks- museum — Abteilung in Szklarska Poreba, mithilfe von Finanzmitteln der Euro-
region “NYSA" — ein literarisch — kiinstlerischer Wettbewerb fiir Jugendliche aus Polen,
Tschechien und Deutschland veranstaltet worden, dessen Thema der Berggeist Riibe-
zahl — Rzepior — Krakonos war.

Dr. Przemystaw Wiater
Museum in Szklarska Poreba
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Moge chyba zgodnie z prawda powiedziec, ze w naszej okolicy kazdy go zna. Mowie
o Rzepiorze, wiadcy Karkonoszy, ktory pomaga biednym, nagradza uczciwych, karze
proznych i chciwych. Wielu jednak powiada, iz cata te sprawe nalezy wiozyc miedzy
legendy i podania - wiasciwie jest tylko bajka, swiadczaca o tym, ze ludzie zawsze -
takze dzisiaj - pragneli miec kogos, kto by czynit im dobro i walczyt o ich prawa.

Mysle, ze niektorzy ludzie tylko dlatego mowia o Rzepiorze z niedowierzaniem,
poniewaz od wielu lat nie styszeli o nim nic nowego. Moze potrzebujemy nowych
historii, ktore by opowiadaty o tym, w jaki sposob Rzepior poradzitby sobie z nami teraz
- ludZmi wspdiczesnymi - albo jak nie doszedtby z nami do porozumienia.

Rzepior i maty Marek

Zima okrywa gory. Z dachdw i rynien zwisaja diugie sople lodu, a jodly w lesie
skrzypiaq pod ciezarem s$niegu. Troje dzieci - dwoch chiopcow i dziewczynka, ktore
mieszkaja w matym domku na skraju wsi - kucaja na najnizszym stopniu schodow na
strych i marzna. Bezustannie rozcieraja zziebniete, czerwone od zimna raczki. Od chwili,
gdy wrocily z kosciota, siedza tutaj. Wola siedziec tu, w tym zimnie skulone, anizeli w
cieptej izbie, w ktorej ich chory ojciec lezy w ozku: od tygodni jest czesciowo
sparalizowany, od tygodni bieda zapanowata w domu. Matka musiata odmowic turystom,
ktorzy zawsze spedzali ferie Swiateczne za niewielkie pieniadze w ich matym domku -
cala swoja uwage musi teraz poswiecic pielegnacji ojca.

Zatroskane dzieci siedza na schodach. Poptakujac mysla o zesziorocznej radosnej
Gwiazdce - dzi$ jednak, w Wigilie, nie chcg swoich smutnych twarzyczek pokazywac
ojcu.

- “Kto to wilasciwie jest Rzepior?” - nagle pyta Marek, najmiodszy.

- “Co ci przyszio do glowy? - odzywa sie Maria, najstarsza siostra.

- “Spotkatlem Pania Reich z Piotrkiem, kiedy wracali z zakupow z wieloma peinymi
torbami i Piotrek powiedzial, ze ges Swiateczna mamy sobie zazyczyc od Rzepiora -
moze obdaruje nas ponadto skrzynka ziota, dodal. Co Piotrek mial na mysli? Czy
rzeczywiscie Rzepior moze nam pomoc?” Zanim Maria zdazy odpowiedziec, stysza
glos matki, ktora wota dzieci do izby. Tam kazde otrzymuje kromke chleba z mastem:
innej kolacji wigilijnej w tym roku nie bedzie. Na prezenty takze nie ma pieniedzy. Gdy
skoriczyli jes¢, matka wysyta ich spac. Marek jednak nie moze zasnac. Z powodu Rzepiora.
Czyz nie styszat kiedys o nim jako o poteznej i pomocnej istocie? A jezeli istnieje, czy
nie mogiby mu pomoc? “Moze bym sprobowal?” - mysli Marek. “Prosic o zdrowie ojca
nie jest przeciez niczym niestosownym. A moze Pan Gor jest choc troche przyjazny i
mogibym go poprosic o niewielka pieczen swiateczna?”

Cichuteriko Marek wysuwa sie z {6zka i wstrzymujac oddech podchodzi do drzwi.
Po chwili wychodzi i nastuchuje, czy kogos nie obudzil.

Prawie we wszystkich zagrodach, ktore mija, jest juz ciemno; po radosci z prezentow
i wigilijnego wieczoru zadowoleni mieszkancy juz spia.

Marek wspina sie stromg sciezka ku czarnej jodle. Wkrotce widzi ja juz w ciemnosci
- wysoko panuje wsrdd swoich towarzyszek. Stanowi dla niego punkt orientacyjny, w
przeciwnym razie trudno by mu bylo dotrzec do niej w ciemnosci nocy. Na szczescie




wiatr ucicht, a wsrod postrzepionych chmur wyjrzal srebrzysty ksiezyc. Nareszcie dotart
do czamej jodly. W tym momencie slyszy z doliny, w ktorej lezy wies, dwanascie uderzen
zegara z wiezy koscielnej. Odwaznie wola trzykrotnie w gestwine lasu “Rzepiorze!”.
Styszy gituchy fomot jak odglos grzmotu z oddali i wysoka postac meska staje przed
nim. Z brodatej twarzy btyszczy niesamowicie para oczu, a szorstki glos pyta groznie:

- “Ktéz to o$miela sie wota¢ mnie o pétnocy? Od wielu lat nikt tego juz nie robit -
ludzie mnie juz nie potrzebuja!”

- “Ja to bytem, szanowny Panie Rzepiorze” - mowi Marek - “poniewaz ustyszatem,
ze ty mi mozesz pomdc. Nie wiedzialem, czy naprawde istniejesz, ale bardzo tego
chcialem. Bardzo cie potrzebuje.”

- “No wiec co, chlopcze, lezy ci na sercu?” - pyta Duch Gor fagodniejszym tonem.

- “Moj biedny ojciec od dawna jest chory i nie moze pracowac, by zarobic na nas.”
“Chciatby$ pewnie pieniedzy?”

“Nie, chciatbym jedynie, by ojciec wyzdrowial. Wtedy bedzie mogt znow zarabiac,
a my w nastepnym roku bedziemy mieli Gwiazdke i pieczen $wiateczna na stole.”

- “Pieczen bedziesz miec zaraz. Idz do domu i potdz sie spac.”

Pefen zaufania do stow Rzepiéra Marek zbiega stromym zboczem do domu. W chwili,
gdy ma do domu jeszcze kilka krokéw, widzi wylaniajaca sie postac. To lesniczy.

- “Dobrze, ze cie spotykam - mimo tak péznej pory” - mowi - “Mialem wam cos
przyniesé, ale prawie zapomnialem. Juz bylem w t6zku, kiedy mi to wpadio do giowy.
Weczoraj upolowatem kilka zajecy i mysle, ze wam sie jakis przyda.” Mowiac to wrecza
Markowi zajaca, a potem kieruje kroki ku lesniczowce. Marka jakby zamurowalo.

- “Posial cie Rzepior?” - wola za lesniczym. Ten przystaje i wzrusza ramionami -
“Moze” - mowi.

Marek bez zwioki dobiega do domu, kiadzie w kuchni zajaca na stole i szczesliwy
wsuwa sie do t6zka. Wkrotce pograza sie we snie - jak jego rodzenstwo.

Rankiem, zaraz po przebudzeniu, ojciec mowi: “Alez jestem glodny. Pierwszy raz od
diuzszego czasu odczuwam prawdziwy giod. Bedzie co$ na sniadanie?” Wielce
uradowana matka $pieszy do kuchni, by nakry¢ do stolu. Wchodzac tam widzi, ku
swojemu wielkiemu zdziwieniu, na stole zajaca. Jej okrzyki radosci budza dzieci. Marek
widzac u wszystkich radosne zaskoczenie z powodu zajaca wola: “To postat nam Rzepior!”
- Teraz dziwia sie wszyscy, a pytaniom nie ma korica. Marek po kolei opowiada o
wszystkim, co zdarzylo sie w nocy. Rodzice sciskaja najmiodszego. a rodzenstwo nie
moze sie dopchac z wyrazami serdecznosci. Wszyscy sa tak szczesliwi, jak dawno nie
byli. Zajac jako $wiateczna pieczen zostal zjedzony z najwigkszym apetytem.

Po kilku dniach ojciec moze opuscic I6zko, a po kilku tygodniach znow moze podjac
prace. Powoli rodzinie zaczyna powodzic sie lepiej. Marek - kiedykolwiek widzi czarng
jodte, przypomina sobie Rzepidra - wie, ze nie jest dobrze, gdy stare opowiesci traktuje
sie jak bajdy i zbedne ramoty. A kiedy styszy, ze kto$ o Panu Gor mowi z niedowierzaniem
- opowiada swoje wydarzenie wigilijne. Niektorzy wsréd stuchajacych zamyslaja sie i
zadaja sobie pytanie: “A moze jednak nadal istnieje Rzepior?”

Markus Lange
GroRschonau — Niemcy




Nebudu lhét, kdy feknu, e v nasem okoli ho ka dy znd. Mluvim o Krakono3ovi,
ktery je viddcem Krkonosg, ktery pomédha chudym, odmeénuje poctivé, tresta jesitné a
dychtivé. Mnozi ale fikaji, e to patfi mezi legendy a lidové vypravéni, e to jsou jen
pohadky, které si lidé vypravéji jen proto, e chtéji, aby existoval nékdo, kdo by jim
daval dobro a bojoval za jejich prava.

Myslim si, e néktefi lidé miuvi o Krakonogovi preziravé, proto e u fadu let o ném
neslyseli nic nového. Mo na potfebujeme historky, které by vypravély o tom, jak by se

Krakonos choval k ndm - novodobym lidem - zda by s nami vychazel dobfe nebo
Spatné.

Krakonos a Maly Mark

Do hor u pfisla zima. Ze stiesnich okapu visi dlouhé rampouchy, a jedle v lese se
sklanéji pod tihou snéhu. Tfi déti - dva chlapci a holcicka, ktefi bydli v malém domku na
konci vesnicky - sedi na schodech do podkrovi a mrznou. Stile si mnou promrzlé,
cervené od chladu rucicky. Od chvile, kdy se vrétily z ptlnoéni mse, sedi tady. Radéji
jsou zde, schoulené v té Zimé ne ve vyhfaté mistnosti,ve které jejich trpici tatinek le i
Vv posteli: u mnoho tydnu je istecné ochromeny a doma nastala chudoba. Maminka
musela odmitnout turistim, ktefi ka dym rokem za mdlo penéz travili vanoéni svatky v
jejich malém domku - ted’ se musi celou dobu vénovat tatinkovi.

Ustarané déti sedi na schodech. Poplakavaji a vzpominaji na minuly rok, na radostné
Vanoce - dnes vsak, na Stédry den, nechtéji tatinkovi ukazovat své smutné tvére.

- “Kdo je to vlastné Krakonos?" - pta se najednou Mark, nejmlads;.

- "Co Té to napadio?” - dotazuje se Marie, nejstarsi sestra.

- "Potkal jsem pani Reichovou s Petfikem, kdy se vracali s nakupt, méli spoustu
pinych tasek a Petr fekl, e o svateéni husu mame po adat Krakonose - mo nd nam da
k tomu jesté truhlik zlata. Copak mél asi Petfik na mysli? Ma e ndam Krakonos doopravdy
pomoci? "

Ne Marie stacila néco fict, uslyseli hlas maminky, kterd je volala dovnitf. Tady viichni
dostali krajic chleba s maslem - jinou §tédrovecerni vecefi mit letos nebudou. Na darky
take nebyly penize. Kdy skondili jist, maminka je poslala do postele.

Mark vsak ne a ne usnout. To zpusobil Krakonos. Copak kdysi neslysel, e je to
mocna a pomdhajici bytost? A pokud existuje, nemohl by mu pomoci? “A co kdybych
to zkusil?” - mysli Mark. “Poprosit o zdravi tatinka snad neni nic $patného. A mo na Pan
hor bude mit dobrou néladu a poprosim ho jésté o malou vanoéni peceni?”

Tichounce Mark vstal z postele a skoro nedychaje el ke dvefim. Potom vychazi a
naslouchd, zda nékoho neprobudil. Skoro ve viech domech, kolem kterych jde, u je
tma; lidé se poté&sili s darky a ted’ it'astné spi. Mark stoupa stromou stezkou k cerné

jedli. Po chvili ji spatfil ve tméstoji vysokd mezi svymi kamaradkami. Je pro ného




orientacnim bodem, jinak by zabloudil ve tmé. Na stésti vitr prestdl foukat a mezi mraky
se ukazal stfibrny mésic.

Konecné dorazil k cerné jedli. V té chvili slysi z doliny, ve které se nachazi vesnicka,
jak hodiny na kostelni vé i biji dvanact hodin. Stateéné vold tfikrat smérem k lesu
“Krakonosi!”. Slysi tlumeny hluk jakoby ozvénu himéni z dalky a velka mu skd bytost
stoji pred nim. Z vousaté tvire se divaji velké tipytivé oci a hruby hlas se vyhru né ptd".

-"Kdo se opova uje mne volat o ptlnoci? U mnoho let to nikdo nedélal - lidé mne
u nepotrebujil”

-"To jsem byl j4, va eny pane Krakonosi” - odpovida Mark - “proto e jsem slysel, e
mi mu e pomoci. Nevédél jsem, zda opravdu existujes, ale moc jsem si to pral. Moc
Té potrebuiji.”

- "No tak fekni, prcku, copak mas na srdci?” pta se Duch hor vlidnéjSim hlasem.

- "Muj ubohy tatinek je u dlouhou dobu nemocny i nemi e chodit do prace a
vydeélavat pro nés penize.”

- “Urcité bys chtél penize?”

- “Ne, chtélbych jenom, aby se tatinek uzdravil. Pak bude moci vydeélavat penize a
my budeme mit v pfistim roce opét Stédry den a vanoéni peceni.”

- “Peceni bude$ mit hned. Jdi domu a bé spat.”

Mark davéroval Krakonosovi i utikal strmou strani domu. Ve chvili, kdy u je skoro
doma, nékoho spatfil. To je hajny. :

- "Dobre, e Té potkavam - ikdy je tak pozdé” - fikd. “Mél jsem Vam néco donést,
ale skoro jsem na to zapomnél. Véera jsem chytil nékolik zajict a myslim, e se Vam
né€jaky hodi.” Kdy to fikal, dal Markovi zajice, a odchazi smérem k hajence. Markovi
jakoby vyrazilo dech.

- "Poslal T€ Krakono$?" - vold na hajného. Ten se zastavil, pokréil rameny - “Mo na"
— fika. Mark rychle utikal domu, polo il v kuchyni na stole zajice a St'astny skodil do
postele. Brzy usnul - tak jako jeho sourozenci.

Brzy rano, hned po probuzeni, tatinek fikd: “Mam takovy hlad. Poprvé od dlouhé
doby citim opravdu hlad. Bude néco na snidani?”. Maminka je rada a bé i do kuchyné,
aby pfipravila néco k snidani. Kdy vchazi do kuchyné, vidi prekvapena na stole zajice.
Jeji radostny kiik probouzi déti. Mark, kdy vidi, jak jsou vichni 3t'astné prekvapeni
tim, e uvidéli zajice - vola: “To nam poslal Krakono3!” Ted' se vsichni divi a maji plno
otazek. Mark vyprévi viechno po pofadku, co se piihodilo v noci. Rodice objimaji
nejmladsiho a sourozenci se nemohou k nému dostat, aby mu upfimné blahopfali. V3ichni
jsou tak 3t'astni, jak u si ani nepamatuiji; a zajice jako vanocéni peceni snédli s nejvetsi
chuti.

Po nékolika dnech otec u mohl vstat z postele a po nékolika tydnech se mohl vrtit
do prdce. Pomalu se rodiné zacina dafit Iépe. Mark, ktery - kdykoliv vidi ¢ernou jedli,
tak si vzpomina na Krakonose - vi, e neni spravné, kdy se se starymi pribéhy zachazi
jako s povidackami a zbytecnym kramem. A kdy slysi, e nékdo mluvi o Duchu hor
preziravé - vypravi svij stédrovecerni piibéh. Néktefi lidé, ktefi ho poslouchaji, premysleji
a ptaji se: “Mo nd prece jen Krakonos exituje porad?”.

Markus Lange
GrofBschonau — Némecko
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Ich kann wohl mit Recht sagen, daB ihn in unserer Gegend jeder kennt. Ich meine
Ribezahl, den Herm des Riesengebirges, der den Armen hilft, Ehrlichkeit belohnt und
Eitelkeit und Geiz bestraft. Nun hore ich aber auch von vielen, daB die ganze Sache mit
Riberzahl in das Reich der Sagen und Legenden gehore; ja, eigentlich nur ein Marchen
sei und davon zeuge, daB sich die Menschen zu allen Zeiten jemanden herbeiwiinschten
und noch heute wiinschen, der sich firr ihre Rechte einsetzt und ihnen Gutes tut.

Ich denke mir, daB manche Menschen nur deshalb so abféllig von Ribezahl reden,
weil sie lange Zeit nichts Neues von ihm gehort haben. Vielleicht brauchen wir neue
Geschichten, die uns erzéhlen, wie Riibezahl mit uns modernen Menschen zurechtkommt
oder auch nicht zurechtkommit. 2

Ribezahl und der kieine Marc

Winter deckt das Gebirge. An den Dachrinnen hangen lange Eiszapfen, und die
Tannen im Wald knarren unter der Last des Schnees. Die drei Kinder, zwei jungen und
ein Madchen, die in einem kieinen Hause am Ende des Dorfes auf der untersten Stufe
der Bodentreppe kauern, frieren. Sie reiben sich unablassig die rotgefrorenen Hande.
Seit sie aus der Weihnachtsmesse zurlickgekommen sind, hocken sie hier. Aber lieber
bleiben sie hier in der Kélte als drinnen in der warmen Stube, in der der Vater, unter
Schmerzen leidend, im Bett liegt. Seit Wochen schon ist er halb geldhmt, und Not ist ins
Haus eingekehrt. Die Mutter muBte den Touristen, die sonst zum Jahreswechsel ihre
Ferien fir wenig Geld bei ihnen im kieinen Hauschen im Reisengebirge verbrachten,
abschreiben. All ihre Kraft braucht sie nun fur die Pflege des Vaters.

Traurig sitzen die Kinder auf der Bodentreppe. Mit Tranen in den Augen denken sie
daran, wie froh sie noch vor einem Jahr waren. Aber sie wollen heute., am
Weihnachtsabend, dem Vater ihre betribten Mienen nicht zeigen.

“Wer ist denn Rubezahl?” fragt plotzlich Marc, der Jingste. "Wie kommst du da
drauf ?” fragt Marie, die groRe Schwester.

“Ich habe Frau Reich und Peter getroffen, als sie vom Einkauf zuriickkamen. Sie hatten
viele dicke Taschen, und Peter hat gesagt, wir sollen uns die Weihnachtsgans doch von
Ribezahl schenken lassen und vielleicht bekamen wir ja auch noch eine Kiste Gold
dazu. Was meint der Peter damit? Kann uns Rubezahl helfen?”

Bevor Marie antworten kann, ertont die Stimme der Mutter,die die Kinder in die
Stube ruft. Drinnen erhlt jedes ein Stiick Brot mit Butter. Ein anderes Weihnachtsessen
gibt es nicht in diesem Jahr. Auch fur Geschenke reicht das Geld nicht. Als sie mit dem
Essen fertig sind, schickt die Mutter die Kinder ins Bett.

Marc kann nicht einschlafen. Der Ribezahl ist schuld daran. Hatte er nicht friher
schon einmal von ihm gehort als von einem machtigen hilfreichen Wesen? Und wenn
es ihn gibt, kann er ihm dann nicht auch helfen? “Ich will's versuchen™ denkt Marc. “Um
die Gesundbheit des Vater zu bitten ist ja kein Unrecht. Und vielleicht ist der Herr der
Berge ein biBchen freundlich, und ich kann ihn noch um einen kieinen Weihnachtsbraten
bitten.”
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Leise steigt Marc aus dem Bett und schleicht mit angehaltenem Atem zur Tur. Dann
schlupft er hinaus und lauscht, ob jemand erwacht sei. In den meisten Hausern, an
denen er vorbeischleicht, ist es dunkel; nach der Bescherung sind alle schon zu Bett
gegangen. Marc schlagt den steilen Pfad zur Schwarztanne ein. Bald schon sieht er sie
im Dunkel hoch zwischen ihren Gefdhrten emporragen. An ihr kann er sich orientieren.
denn sonst hatte er noch mehr Miihe, sich in der Nacht zurechtzufinden. Zum Glick hat
sich der Wind gelegt und durch die aufgerissenen Wolken leuchtet der silberne Mond
herab.

Endlich ist Marc bei der Schwarztanne angekommen. Da hort er weit unten aus dem
Dorf die Kirchturmuhr zwélfmal schlagen. Mutig offnet Marc seinen Mund und ruft
dreimal hintereinander in den Wald hinein “Rubezahl”! Ein dumpfes Krachen wie von
einem Donnerschlag ertont, und eine hohe Mannergestalt steht vor ihm. Aus einem
bartigen Gesicht blitzt Marc ein funkelndes Augenpaar unheimlich an und eine barsche
Stimme fragt drohend:

“Wer wagt es, mich um mitternachtliche Stunde zu rufen? Seit vielen Jahren hat
keiner mehr nach mir verlangt. Die Menschen brauchen mich nicht mehr.”

“Ich hab's getan, lieber Herr Ribezahl”, sagt Marc zitternd, “weil jemand gesagt hat,
daB du helfen kannst. Ich wuBte nicht, ob es dich wirklich gibt, aber ich habe mir es sehr
gewunscht. Ich brauche dich namlich ganz sehr.”

“Na und, du kleiner Knirps, was hast du denn auf dem Herzen?" fragt der Berggeist
nun weniger barsch.

“Mein armer Vater ist schon sehr lange krank und kann nichts mehr verdienen.”

“Da mochtest du wohl Geld haben?”

“Ach nein, ich mochte nur, daR Vater gesund wird. Dann kann er wieder arbeiten
und Geld verdienen, und dann kénnen wir nachstes Jahr richtig Weihnachten feiern und
haben einen Weihnachtsbraten auf dem Tisch.”

“Den Braten sollst du gleich haben. Geh nur wieder nach Hause und leg dich zu
Bett.”

Voll Vertrauen auf Riibezahl folgt Marc seinen Worten und rennt den steilen Berg
hinab nach Hause. Wenige Schritte vom Hause entfernt, kommt ihm eine Gestalt
entgegen. Es ist der Forster.

“Gut, daB ich dich so spat noch treffe”, sagt er. “Ich wollte euch noch etwas bringen,
hatte es nur beinahe vergessen. Ich habe schon im Bett gelegen, da ist es mir wieder
eingefallen. Gestern habe ich einige Hasen geschossen und denke mir, ihr habt
Verwendung dafiur.” Damit drickt er Marc einen Hasen in die Hand und stapft wieder
nach Hause. Marc steht ganz benommen da.

“Schickt dich der Ribezahl?" ruft er dem Forster hinterher. Der Forster bleibt stehen
und zuckt mit den Schultern.

“Vielleicht”, sagt er.

Marc lauft nun schnell ins Haus, legt den Hasen auf den Kichentisch und schlupft
glicklich ins Bett. Bald liegt er in tiefem Schlaf wie seine Geschwister.




Am nachsten Morgen sagt der Vater gleich nach dem Erwachen:

“Habe ich einen Hunger! Zum ersten Male seit langem habe ich wieder richtigen
Hunger. Gibt es bald etwas zum Frihstick?” Hocherfreut tiber die Worte des Vaters
lauft die Mutter in die Kuche, um den Tisch zu decken. Als sie die Tur offnet, sieht sie zu
ihrer Verwunderung einen Hasen auf dem Tisch liegen. Von-ihren Freudenrufen erwachen
auch die Kinder. Als Marc die freudige Uberraschung, die der Hase ausgeldst hat, sieht,
ruft er in die aufgeregte Familie hinein:

“Den schickt uns der gute Riibezahl!"

Nun staunen alle, und die fragen wollen kein Ende nehmen. Marc berichtet alles,
was in der Nacht geschah. Die Eltern umarmen ihren Jungsten, und auch die Geschwister
drangen sich heran. Alle sind so glicklich wie lange nicht, und mit dem groBten
Wohlbehagen wird zu Mittag der Hase verzehrt.

Nach wenigen Tagen kann der Vater sein Bett verlassen, und nach einigen Wochen
geht er wieder zur Arbeit. Nach und nach kommt die Familie wieder zu einem
bescheidenen Wohlstand. Marc aber, der immer an Ribezahl erinnert wird, wenn er die
Schwarztanne erblickt, weiB, daR es nicht gut ist, alte Geschichten als “"dummes Zeug”
abzutun. Und wenn er hort, daB jemand abfallig tiber den Herrn der Berge spricht, dann
erzahlt er sein Erlebnis vom Weihnachtsabend, und viele Menschen werden danach ein
biRchen unsicher und fragen sich: “Gibt es Riibezahl vielleicht doch noch?”

Markus Lange
GroBschonau — Niemcy
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